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500-LECIE ODKRYCIA i EWANGELIZACJI AMERYKI 
W ŚW IETLE PISM BISKUPA JANA DANTYSZKA 

i KSIĘGOZBIORU SEMINARIUM DUCHOWNEGO w OLSZTYNIE

UW A G I NA M A RG IN ESIE W YSTAW Y BIBLIOTECZNEJ

Jan D antyszek (1485-1548) był biskupem  warm ińskim  w latach 1537-1548. 
Znany je s t rów nież jako  dyplom ata i poeta okresu Odrodzenia. Pozostaw ił po sobie 
korespondencję z w ielom a przedstaw icielam i ówczesnego świata politycznego 
i um ysłow ego. Do tego grona należał m.in. Hernan Cortes (1485-1547), zdobywca 
M eksyku w odkrytej przez K rzysztofa K olum ba Ameryce. Ten właśnie fakt, 
w połączeniu z zainteresow aniem , jak ie  Dantyszek przejawiał wobec nowego 
świata, w płynął na zorganizow anie wystawy bibliotecznej. M ieściła się ona w holu 
Biblioteki Sem inarium  D uchow nego w Olsztynie przy ul. K opernika 47. O twarcie 
wystawy nastąpiło 24 X 1992 r. z okazji uroczystej inauguracji roku akadem ickiego 
1992/93 w Instytucie Kultury Chrześcijańskiej im. Jana Paw ła II —  Studium  
Teologii dla Świeckich w Olsztynie. W ystaw a była czynna do 15 listopada 1992 r .1

Jan D antyszek urodził się I listopada 1485 r. w Gdańsku. Uczęszczał do szkoły 
parafialnej w Grudziądzu. Od 1499 r. rozpoczął studia na uniwersytecie w Gryfii, 
które kontynuow ał od 1500 r. w Akademii Krakowskiej i gdzie w 1503 r. uzyskał 
stopień bakałarza. Duży wpływ wywarł na jego wykształcenie Paweł z Krosna, 
profesor literatury klasycznej w Krakowie. Po studiach jakiś czas pracował 
w sekretariacie królew skim , wkrótce jednak  udał się do W łoszech, Francji i Ziemi 
Świętej. Objechał kraje M orza Śródziem nego. Po powrocie w 1507 r. został 
sekretarzem  królew skim , posłow ał do Prus. W 1514 r. otrzym ał koadiutorię kanonii 
warm ińskiej oraz kanonię chełm ińską. W ielokrotnie posłował w imieniu króla. 
Pisywał po łacinie w iersze sławiące oręż i talenty króla polskiego Zygm unta I. Po 
zjeździe w 1515 r. w W iedniu wszedł w skład poselstw a polskiego na tam tejszym  
dw orze cesarza M aksym iliana, który obdarzył go wielom a godnościam i. Podróże 
dyplom atyczne dały Dantyszkowi okazję do poznania wielu osobistości ów czes
nego św iata naukow ego i kulturalnego. W 1518 r. Dantyszek posłow ał do 
Hiszpanii, a w 1522 r. do Anglii, gdzie m.in. poznał św. Tom asza Morusa. W 1523 r. 
był w N iem czech, rozm aw iał z Filipem  M elanchtonem  i M arcinem  Lutrem. Od 
1524 r. aż do 1533 r. był stałym  posłem  polskim  w Hiszpanii. W międzyczasie,

1 Wystawa w „Hosianum", Gazeta Olsztyńska nr 214 2 XI 1992; 500-lccie odkrycia i ewangelizacji 
Ameryki; Nawy Świat nr 265 wyd. K, 10-11, 1992; Stanisław J c r m a k o w i c  z, Cortćs przyjaciel 
Dantyszka, Gazeta Olsztyńska nr 222 13-15 XI 1992 r.
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w 1529 r. został m ianow any kanonikiem  warm ińskim , a w rok później biskupem 
chełm ińskim . Po pow rocie z H iszpanii do kraju przyjął 23, 25, 29 m arca 1533 r. 
w Lidzbarku W arm ińskim , z rąk biskupa M aurycego Ferbera, święcenia kapłań
skie, a konsekracji biskupiej udzielił mu w Płocku biskup Andrzej Krzycki. W 1537 r. 
D antyszek przeszedł na biskupstw o warmińskie. Kapituła wybrała go 20 września, 
a 18 grudnia tegoż roku objął rządy w diecezji warm ińskiej, rezydując w Lidzbarku. 
Zm arł 27 października 1548 r.2

Postać D antyszka od daw na budziła zainteresow anie historyków, krytyków 
literackich, filologów  i tłum aczy. N ależałoby tu odnotować zainteresowanie Dan- 
tyszkiem  ze strony historyków  warm ińskich. Ks. Franciszek Kolberg przygotow y
wał dużą m onografię o D antyszku, ale nie zdążył jej wydać przed śm iercią3. 
Ks. Franciszek H ipler w ydał drukiem  wiersze i korespondencję D antyszka4. Tutaj 
trzeba też odnotow ać wydanie w Olsztynie Pieśni Jana D antyszka w przekładzie 
Anny K am ieńskiej5.

W okresie pow ojennym  o Janie Dantyszku ukazało się kilka monografii:

S tanisław  S k i m i n a, Tw órczość poetycka Jana Dantyszka, Kraków 1948, 
s. 191.

A utor pisze o poezji D antyszka. O m aw ia ją  w kategoriach krytyczno-filclogicz- 
nych i porządkuje chronologicznie. A nalizuje język, styl i m etrykę utworów 
poetyckich Jana D antyszka.

Ks. M ikołaj K a m i ń s k i, Jan Dantyszek —  człowiek i pisarz, Studia  
W armińskie 1 (1964), s. 57-114.

A utor om aw ia obszernie biografię Dantyszka, opierając się nie tylko na bogatej 
literaturze, lecz rów nież cytując odpow iednie wersety jego łacińskiego życiorysu. 
W niektórych przypadkach odw ołuje się w przypisach do niektórych listów 
z A rchiwum  Archidiecezji W arm ińskiej i Biblioteki Czartoryskich w Krakowie. 
D alsza część pracy pośw ięcona jest om ówieniu twórczości poetyckiej Dantyszka, 
m ianow icie jego poetyckiem u debiutowi, panegirykom , satyrom, epigramom, 
wierszom  epitafijnym . Do tego dochodzi poezja D antyszka —  biskupa i hymny 
kościelne. K orespondencję autor om aw ia bardzo pobieżnie. Ocena talentu i tw ór
czości poetyckiej D antyszka wieńczy cenne opracowanie.

2 W. P o c i e c h a, Dantyszek Jan, w: Polski Słownik Biograficzny, tom IV, Kraków 1938, s. 424. 
Bibliografia literatury polskiej. Nowy Korbut. Piśmiennictwo staropolskie. Opracował zespól pod 
kierownictwem R. P o  11 a k a, Warszawa 1964, s. I 13.

3 W. P o c i e c h  a, jw., s. 429.
4 Des ermländischen Bischofs Johannes Dantiskus und seines Freundes Nikolas Kopcrnikus 

geistliche Gedichte. Herausgegeben und übersetzt von Franz H i p l e r ,  Münster 1857. F. H i p l e r ,  
Beiträge zur Geschichte des Humanismus aus dem Briefwechsel des Johannes Dantiscus, Braunsberg 
1890.

5 J. D a n t y s z e k, Pieśni. Wybrała i przełożyła z łaciny Anna K a m i c ń s k a, Olsztyn 1973. 
J. D a n t y s z e k ,  Pieśni. Wybrała i przełożyła z łaciny Anna K a m i e ń s k a .  Wstęp Zbigniew 
N o w a  k. Wydanie drugie, Olsztyn 1987.
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Inge Brigitte M ü l l e  r-Bl e s s i n g, Johannes Dantiscus von Höfen. Ein 
D iplom at und B ischof zwischen Hum anism us und Reformation (1485-1548), 
Zeitschrift fü r  die Geschichte und Altertum skunde Ermlands Band 31/32 1967/68, s. 
5 9 -2 3 8 .'

A utorka tej obszernej pracy przedstaw ia życiorys Dantyszka, zw racając szcze
gólną uw agę na środow isko rodzinne i wykształcenie. Szerzej om awia działalność 
D antyszka jako  polityka i dyplom aty. W rozdziale dotyczącym  stosunku Dantyszka 
do prądów um ysłow ych jego  epoki skupia się na omówieniu kontaktów tylko 
z M arcinem  Lutrem , Erazm em  z Rotterdam u, Filipem  M elanchtonem  i A lfonsem  
Valdes. K olejne rozdziały pośw ięca przedstawieniu działalności D antyszka jako 
biskupa chełm ińskiego i warm ińskiego.

A utorka je s t dobrze obeznana w literaturze tematu, w tym również polskiej. 
Korzystała ze zbioru korespondencji Dantyszka, znajdującego się w Uppsali. Nie 
znała rękopisów  w arm ińskich. Główny akcent pracy został położony na działalność 
D antyszka jako  biskupa, kiedy zajął zdecydowane stanowisko kontrreform acyjne.

Zbigniew  N o w a k ,  Jan Dantyszek. Portret renesansowego humanisty, W roc
ław 1982, s. 313.

A utor podejm uje tem at Jana Dantyszka, ujmując obszernie jego  życiorys. 
U w agę skupia na środowisku rodzinnym  i młodości, na pobycie w Krakowie, 
służbie królewskiej i dyplom atycznej. Jeden z rozdziałów przedstawia Dantyszka 
jako  biskupa. W  końcow ym  rozdziale om ów iona została poezja Dantyszka.

A utor opiera się na źródłach drukowanych, dotyczy to również korespondencji. 
O archiw alnych rękopisach nie wspomina. Książka napisana ciekawie, językiem  
zrozum iałym , robi niekiedy w rażenie nadto popularnej. O patrzona jest dobrym 
zestawem  ilustracji.

D antyszek podczas pobytu za granicą, zw łaszcza w Hiszpanii i w Niderlandach, 
nawiązał w iele znajom ości z przedstawicielam i kręgów intelektualnych i kultural
nych ówczesnej Europy. Te kontakty podtrzym ywał później poprzez koresponden
cję, która w dużym  zakresie zachow ała się po dzień dzisiejszy. Część została 
ogłoszona drukiem , m.in. w Acta Tomiciana, sporo jednak pozostaje w rękopisach, 
m.in. w zbiorach A rchiw um  A rchidiecezji W armińskiej w O lsztynie w aktach AB: 
D 3, D 4, D 5, D 6, D 7, D 9. Rękopisy tej korespondencji zaw ierają głów nie listy 
pisane do Dantyszka. Ich nadawcy pochodzili z różnych kręgów i środowisk.

N a pierwszym  miejscu wymieniłbym środowisko kościelne. Pisał do Dantyszka 
papież Paweł II, kardynał W awrzyniec Campegio, arcybiskup Uppsali Jan Magnus, 
biskup Brixen Daniel Mauch, biskup warmiński M aurycy Ferber, biskup Piotr 
Tomicki. Ze strony Kapituły Katedralnej W armińskiej zachowała się korespondencja 
prepozyta Leona N iederhofa oraz sekretarza Feliksa Reicha. Środowisko krakowskie 
reprezentował król Zygm unt I i ludzie z wpływowego kręgu dworskiego: Jan 
Kościelecki, Piotr Opaliński, Piotr Kmita, Mikołaj Grabia, Krzysztof Szydłowiecki, 
a także Jan Sylwiusz Amatus, nauczyciel dworski oraz Ludwik Alifius, radca 
dworski. Pisali do Dantyszka kupcy i humaniści krakowscy: Ludwik Jost Decjusz, 
Seweryn Boner, drukarz i wydawca Hieronim W ietor. Z Italii korespon
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dencja do D antyszka napływała od księżnej Izabeli Aragońskiej, córki królowej 
Bony. Spore grono korespondentów Dantyszka pisało z Hiszpanii, głównie z kręgu 
dworskiego króla Karola V, m ianowicie sekretarze: Leonard de Nagarollis, Zygmunt 
de Herbenstein, Korneliusz Duplicius Schepper, Maciej Held, Alfons Valdes, Mikołaj 
Grudius, Jan de Comolonga.

Zachowały się listy humanistów europejskich. Pisali do Dantyszka m.in. Bartłomiej 
Gravius, Konrad Goclenius, Jan Cochleus Dobeneck, Eoban Hessus, Filip Melanchton, 
Marek Laurinus Płoz oraz ze środowiska krakowskiego Anzelm Eforyn, Stanisław 
Aichler (Glandinus), Jan Secundus.

Do grona przyjaciół i korespondentów należał m.in. Hernän Cortes (1485-1547), 
zdobywca M eksyku w odkrytej przez Krzysztofa Kolumba Ameryce6.

D antyszek poznał C ortesa podczas sw ojego pobytu w Hiszpanii. K orespon
dow ał z nim. W  Uppsali zachow ał się list Cortesa do Jana Dantyszka, pisany 
4 sierpnia 1531 r. Cortes dziękuje w nim za otrzym any od Dantyszka list i wiersze. 
Z  listu H. Sailera dow iedział się o godności biskupiej Dantyszka. Przesyła mu swe 
gratulacje. L iczy na dalsze listy od D antyszka. Interesują go wiadomości o Turkach 
i o M arcinie Lutrze. Z e swej strony inform uje Dantyszka o swej rodzinie, o żonie, 
dzieciach. Pow iadam ia, że ostatnio nie było odkryć nowych ziem. Czynione są 
przygotow ania do dalszych wypraw na nowy lądy7.

Tem atyka C ortesa przejaw ia się też w korespondencji Jana D antyszka z innymi 
osobami. N a uw agę zasługuje list Krzysztofa Szydłowieckiego, kasztelana krakow
skiego i kanclerza z 23 lipca 1529 r., w którym donosił, iż dowiedział się, że Cortćs 
przyw iózł na dw ór cesarski Indian. Prosił Dantyszka, aby jeżeli to możliwe, zabrał 
jednego z Indian w prezencie do K rakow a“. Cortesa w zm iankuje H. Sailer w liście 
do D antyszka, pisanym  30 grudnia 1530 r. z Sewilli9. Natom iast w liście do 
H ieronim a Sailera, pisanym  z Lubawy 11 stycznia 1534 r., Dantyszek informował 
go, że w krótce napisze do C ortesa i prześle mu rzeczy użyteczne w tamtych 
krajach, które spraw ią mu zadowolenie. Za pośrednictwem  H. Sailera zapewnia 
C ortesa o swej posłudze i p rzy jaźni10. Cortćsa wspom ina w swoim liście z 5 lis
topada 1534 r., pisanym  z M adrytu C.D. Schepp, iż żyje, ale brak od niego w ieści“ . 
W  innym liście, pisanym  16 w rześnia 1535 r. z Brugii, inform ował Dantyszka, iż 
z odkrytych Indii brak wiadom ości, ale Cortes śle z ło to12. Henryk Ehinger w liście 
pisanym  30 kw ietnia 1535 r. z Barcelony inform ował Jana Dantyszka, iż Cortes 
w yruszył z wojskiem , aby zdobyw ać nowe ziem ie i bogactw a13.

6 H.B. P a r k e s ,  Historia Meksyku, Warszawa 1955, s. 51, 128.
7 K. N i k 1 e w i c z, J. T a z b i r, List Fernanda Cortćsa do Jana Dantyszka z 1531 r., Zapiski 

Historyczne 3 -4  (1970), s. 11 I nn.
8 Christ. S z y d l o w i e c k i ,  castell. Crac. cancellarius, Joanni Dantisco, Acta Tomiciana, t. XI, 

Posnaniae 1901 nr 287.
9 AAWO, AB, D 67 k. 4.
10 Joannes Danliscus, eps Culmensis, Hicronimo Sailer, Acta Tomiciana t. XVI/1, Wratislaviac 

1960, nr 34.
11Fragmentum epistolae Cornelii Duplici Scepperi ad Joannem Dantiscum, episcopum Culmen

sem, Acta Tomiciana, t. XVI/2, Wratislaviae 1961, nr 564.
12 Cornelius Duplicius Sceppcrus Joanni Dantisco Episcopo Culmensi, Acta Tomiciana, t. XVII, 

Wratislaviae 1996, nr 482.
13 Hernicus Ehinger Joanni Dantisco, episcopo Culmensi, Acta Tomiciana, t. XVII, Wratislaviae 

1996, nr 268.
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D antyszek uw iecznił H ernäna Cortesa w swoim poetyckim  życiorysie, pisząc:

D latego wielu druhów, przyjaciół zdobyłem,
Od których często otrzymuję listy.

Do nich zaliczam  z dala wielkiego Cortesa,
Co nowe światła o d b y w a ł obszary.

Poza Zwrotnikiem  Koziorożca, aż tam włada.
A le z daleka ciągle m nie pam ięta '4

Poprzez C ortesa D antyszek był poinform owany o odkryciach Nowego Świata. 
Zainteresow anie D antyszka odkryciem  Indii Zachodnich było o wiele szersze, 
aniżeli to w ynika z przytoczonych wyżej dokum entów. Okazuje się, iż podczas 
pobytu w H iszpanii wysłał do Polski aż trzy kom entarze na temat najnowszych 
odkryć geograficznych. Pozostaw ił po sobie także rękopiśm ienną mapę drogi 
morskiej do A m eryki15. M ożna mieć nadzieję, że obchody 500-lecia odkrycia 
Ameryki przyczynią się do odnalezienia dalszych listów z korespondencji Jana 
D antyszka z H ernanem  C ortesem 16.

N a w ystaw ie bibliotecznej zaprezentow ano listy Dantyszka, ale także supereks- 
libris z jego  herbem  z 1539 r. na starodruku bibliotecznym: S. C h a m p e r i u  s: 
M irabiliotrum  divinorum  hum anorum que volumina quattour... Lugduni: J. Mare- 
chal 15 17 17. W arto ńadm ienić, iż w Bibliotece Sem inarium  D uchownego za
chowało się kilka innych starodruków, m ianowicie pism znanych autorów, którymi 
byli: Leon papież, Jakub z Paradyża, Jodok Clichotoveus, Placentinus, Udalryk 
Z asius18. W szystkie one, opatrzone superekslibrisam i Jana Dantyszka, biskupa 
w arm ińskiego, zdobione renesansow ym i oprawami, pochodziły z biblioteki zam 
kowej w Lidzbarku W arm ińskim .

Tu w ystaw iono rów nież medal z okazji 650-lecia Lidzbarka. M edal ten, 
wydany w 1958 r. przez W ydział Kultury Prezydium  W ojewódzkiej Rady N arodo

14Ioanncs D n n t i s c u s, Carmina. Ed. Stanislaus S k i m i n a. Cracoviae 1950, s. 298, w. 87; Jan 
D a n t y s z e k ,  Pieśni. Wybrała i przełożyła z łaciny Anna K a m i c  ń s k a. Olsztyn 1973, s. 146-147; 
Jan D a n t y s z e k ,  Pieśni. Wybrała i przełożyła Anna K a m i e ń s k a. Wstęp Zbigniew N o w a  k. 
Wydanie drugie zmienione. Olsztyn 1987, s. 128-129. Błąd w wierszu 87, powtórzony również 
w drugim wydaniu, nie wzbudza zaufania do łacińskiej edycji tekstu Vita Ioannis Dantisci.

15 J. T a z b i r, Zainteresowanie Nowym Światem w miastach Prus Królewskich w XVI-XV1I1 w., 
Zapiski Historyczne, 3 -4  (1970), s. 34.

16  Jerzy C i e c h a n o w i c z ,  O Dantyszku, Kortezie i łacinie. Rozmowa z prof. Jerzym Axerem, 
dyrektorem Ośrodka Badań nad Tradycją Antyczną w Polsce i Europie Środkowo-Wschodniej na 
Uniwersytecie Warszawskim, Życie Warszawy nr 127, wyd. 3, 30-31 V 1992, s. 10.

17 Sygnatura biblioteczna: SD 405/1.
18  Leonis P a p a e, Epistolae. Romae: 1511. —  Sygnatura: SD 405/2; lacobi de P a r a d i s o, Dc 

animabus a corporibus exutis tractatus compendiose ac studiose collectus. B.m. i r.w. Sygnatura: SD 
405/3; Jodocus C 1 i c h t o v e u s, Sermones. Coloniae: 1535. Sygnatura: SD 588; P l a c e n t i n i ,  In 
svmmam Institvionum sive elementorum D. Ivstiniani... nvnc primvm in lvcem edita libri 1III. Eiusdem 
De varietate actionuvm libri VI. Moguntiae: 1. Schoeflcr 1536. Sygnatura 57/1; Udalricus Z a  s i u s, In 
tit. dc Verborum obligationibus lectura. Basilicae: 1540. Sygnatura: SD 608; Petrus A p i a n u s ,  
Inscriptiones sacrosanctae vetustatis. Ingolstadii 1534. Sygnatura: SD 615/1; Ars notariatus. Francoforti 
1539. Sygnatura: SD 57/2; Alexander de A l e x a n d r o ,  Geniales dici. 1539. Sygnatura: SD 615/2.
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wej w Olsztynie, jest pośw ięcony m.in. Janowi D antyszkowi. Prezentuje stylizow a
ną panoram ę m iasta z zam kiem  biskupim  i kościołem  św. Piotra i Pawła, oraz 
portrety M ikołaja K opernika, M arcina Krom era, Ignacego Krasickiego oraz Jana 
D antyszka okolonych napisem : LID ZBARK  W ARM IŃSKI —  M IASTO M ĘŻÓ W  
ZN AK O M ITYC H  — 1308-1958.

Część w ystaw y pośw ięcono K rzysztofow i Kolum bowi. Stan ówczesnej wiedzy 
geograficznej, poprzedzający czasy wielkich odkryć geograficznych, starano się 
ukazać poprzez inkunabuły w arm ińskie, m ianowicie K laudiusza Ptolom eusza 
Cosmographia, w ydaną w 1486 r. w Ulm, prezentując z niej mapę świata, oraz Jana 
R egiom ontana i Jerzego Purbacha Epitom e in A lm agestum  Ptolemaei, drukowane 
w W enecji w 1496 r. Z  pism  tych autorów, a szczególnie z ich tablic astronom icz
nych, korzystał K olum b w przygotow aniu do odkrywczej podróży. W ystawiono 
rów nież książki na tem at odkryć geograficznych, w których poczesne miejsce 
zajm ow ała w ypraw a K rzysztofa K olum ba do A m eryki19 oraz atlasy geograficzne20 
i historyczny21.

W  odniesieniu do sam ego K olum ba wystaw iono jego  D ziennik podróży22, 
Pism a23, eksponując list do papieża A leksandra V I24, szkice map podróży morskiej 
do Ameryki. Zaprezentow ano też bogatą ikonografię K olum ba i jego  odkrycia. 
W ystaw iono także pism a biskupa B. de Las Casas: Krótka relacja o wyniszczeniu  
Indian25 oraz F. de Vitoria: O Indianach2(\

N a w ystaw ie zaprezentow ano m.in. starodruk Drey N eue Curieuse Tractaetgen  
von dem  Tranck Cafe, Sinesischen The und der Chocolata..., wydane w Budziszynie 
w 1701 r., eksponując zawarty tam drzew oryt Indianina pijącego czekoladę. 
O dkrycie A m eryki znalazło szerokie odbicie w literaturze polskiej2'. N a wystawie 
zaprezentow ano tylko sym bolicznie w iersz ks. J. St. Pasierba Grobowiec Ko
lum ba2*.

19 E. B l i n d ,  Die Geschichte der Grossen Entdeckungen. Bielefeld u. Leipzig 1921; B. 0 1 -  
s z e w i c z, Legendy geograficzne średniowiecza, Kraków 1927; I. M a g i d o w i c z, Zarys historii 
odkryć geograficznych, Warszawa 1952; J.L. B a k e r ,  Odkrycia i wyprawy geograficzne. Przeł. J. Flis, 
Warszawa 1959. —  P. H e r r m a n n ,  Pokażcie mi testament Adama. Na szlakach nowożytnych odkryć 
geograficznych. Przeł. K. Rapaczyński, Warszawa 1961; S. N o w a k o w s k i ,  Historia rozwoju 
horyzontu geograficznego, Warszawa 1965; G. B l o n d ,  Wielcy Żeglarze. Przeł. J. Karczmarewicz- 
-Fedorowska, Warszawa 1966.

20 Globus Jahrbuch des Deutschen Verlages, Berlin 1943. Haaek Weltatlas, Gotha 1984.
21 H. B a t o w s k i  i inni, Atlas historyczny świata, Warszawa 1974.
22 H. C o l o n ,  Dzieje żywota i znamienitych spraw Admirała don Krzysztofa Kolumba. Przeł.

A. D u k a n o w i c, Warszawa 1965. J. C z a j e w s k i ,  Dziennik Kolumba, Wiedza i Życie 8 (1992),
s. 18-29. G. C h a r 1 i e r, Pod żaglami szlakiem Krzysztofa Kolumba, Wroclaw 1992.

23 K. K o ł u  m b, Pisma. Przeł. A.L. C z e r n y ,  Warszawa 1970.
24 Por. A. B a u m ,  Die Demarkationslinie Papst Alexander VI. und ihre Folgen, Köln 1890; 

Cli.J. H e f e 1 e, Histoire des Conciles. Tome VIII/1, Paris 1917, s. 193 nn; L. P a s t o r, Geschichte der 
Päpste. Band III/1, Freiburg im Breisgau 1924, s. 619 nn.

23 B. de Las C a s a s ,  Krótka relacja o wyniszczeniu Indian. Przedmowę napisał i komentarzami 
zaopatrzył ks. prof. dr M. Ż y w c z y ń s k i .  Przeł. K. N i k 1 e w i c z ó w n a, Warszawa 1956; 
T e n ż e ,  Krótka relacja o wyniszczeniu Indian. Przeł. K. N i k l c w i c z ó w n a ,  Poznań 1988.

26 F. De V i t o r i a, O indianach. Przeł. J. M o d r z e j e w s k i ,  Warszawa 1954.
27 J. T a z b i r, Polska sława Krzysztofa Kolumba. Warszawa 1991, s. 114 nn.
28 J.St. P a s i e r b ,  Kategoria przestrzeni, Warszawa 1978, s. 90.
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O statnią część w ystaw y pośw ięcono ewangelizacji Ameryki i jej 500. rocznicy. 
W ystaw iono teksty o A m eryce z osiem nastow iecznych starodruków29, w tym 
rów nież G eografię Czyli Czterech części świata opisanie, wydaną w 1769 r. 
w W arszaw ie, a pochodzącą z B iblioteki Kolegiackiej w Dobrym  M ieście. 
W yeksponow ano Jana Paw ła II L ist Apostolski do zakonników i zakonnic Am eryki 
Łacińskiej na 500-lecie ewangelizacji Nowego Świata30. Obok niego znalazły się na 
wystawie książki o pielgrzym kach papieskich do Ameryki·", liczne publikacje na 
tem at kultury latynoam erykańskiej32, ew angelizacji33, chrześcijaństw a oraz hagio
grafii obu A m eryk3,1. U w ieńczeniem  całości były akta i materiały z IX  Congreso  
M ariologico y  XVIII Congreso M ariano Internationales 18 -27  IX  1992, który 
odbywał się w ram ach obchodów V CENTENARIO D EL DESCUBRIM ENTO  
Y EVAN G ELIZACION D E  A M ERIC A 3S.

2 9 P.L. B e r c k e m n c y e r ,  Fortsetzung Des Curieusen Antiquarii, Das ist Allerhand auserlesene 
Geographische und Historische Merckwerdigkeitcn So in Asia, At'rica und America, Hamburg 1720; 
J. H u e b n e r, Vollständige Geographie, Zweytcr Thcil. Humburg 1743.

30 L'Osservatore Romano. Wydanie polskie, 7-8  (1990), s. 9.
31 John Paul II in Mexico. His Collcctcd Speeches, London 1979; H. L ü n i n g ,  Der Papst in 

Mexico, Notizen, Bilder, Dokumente von der 3. Lateinamerikanischen Bischofskonferenz, Düsseldorf 
1979, „Hoffnung soweit wie das Meer”. Johannes Paul 11. in Lateinamerika; Kevelcr 1979; Jan Pawel II 
w Ameryce Łacińskiej. Przemówienia i homilie. Przełożyli J . J a r c o i T .  Ż c l e ź n i k .  Wstęp, diariusz 
i posłowie M. B o c h e ń s k a .  Zdjęcia A. Mari, Warszawa 1980.

32 1. B e r n a t ,  Pcintures murales du Mexico prccolumbicn, Milano 1963; H. K r z y w i c k a -  
- Ad  a m o  w i c z ,  Meksyk, Warszawa 1963; L. D r  l ig  er , Das alte Peru. Aus dem Museum für 
Völkerkunde in Leipzig, Leipzig 1964; J. B i a 1 o s t o c k i, O sztuce dawnej Ameryki. Meksyk i Peru, 
Warszawa 1972; B. N o e 1, Sztuka meksykańska. III —  Majowie, Warszawa 1976; 
M. i A. P o s e r n-Z i e 1 i ń s c y, Indiańskie wierzenia i rytuały, Wrocław 1977.

33 J. D r o h o j o w s k i ,  Religie i wierzenia w życiu Ameryki Łacińskiej, Warszawa 1964; 
F. H o u t  art ,  E. P i n ,  Kościół w godzinie Ameryki Łacińskiej, Warszawa 1972; A. P o  s e r  n- 
- Z i e l i ń s k i ,  Ruchy społeczne i religijne Indian Hiszpańskiej Ameryki Południowej (XVI-XX w.), 
Wrocław 1974; R. B o i  t, Misja. Przeł. A. S z y m a n o w s k i ,  Warszawa 1990.

34 Societas Jesu usque ad sanguinis ct vitae profusionem militans in... America. Pragae 1675. 
—  Świadkowie wiary Ameryki Łacińskiej. Praca zbiorowa pod red. E.L. Stehle. Przeł. E. S t o m m a. 
Warszawa 1984. —  Christentum in Lateinamerika. 500 Jahre seit der Entdeckung Amerikas. Regensburg 
1992.

35 Programa general de actos a cclcbrar en la diocesis de lluclva con motivo dei V Centgenario del 
Descubrimicnto y Evangelizacion de America. Congresos Intcrnacionales XI Mariologico y XVI11 
Mariano. Visita Apostolica de SS. el Papa Juan Pablo 11. Huclva —  Lugares Colombinos —  El Rocio 
1992-1993.
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500. JAHRE DER ENTDECKUNG UND EVANGELISATION AMERIKAS 
IM LICHTE DES SCHRIFTTUMS VON BISCHOF JOHANNES DANTISCUS 

UND DER BESTÄNDE DER PRIESTERSEMINARSBIBLIOTHEK IN OLSZTYN (ALLENSTEIN) 
BEMERKUNGEN ZU EINER BIBLIOTHEKSAUSSTELLUNG

ZUSAMMENFASSUNG

Johannes Danliscus, in den Jahren 1537-1548 Bischof von Ermland, Humanist und Diplomat, war 
u.a. mit Herndn Cortćs ( t  1547), befreundet. Aus dem Nachlaß vom Bischof Dantiscus stammt eine 
reiche Korrespondenz, mit vielen berühmten Persönlichkeiten. Ein Teil dieser Korrespondenz befindet 
sich in Erzdiözesanarchiv in Olsztyn (Allenstein). Diese Ausstellung hat in November 1992 stattgefun
den. Sie zeigte in Anlehnung an die Korrespondenz zwischen Dantiscus und Cortćs, sowie mit anderen 
Persönlichkeiten sowie aufgrund der Gedichte von Dantiscus, daß er ein großes Interesse an des Neuen 
Welt hatte. Auf dieser Ausstellung wurde auch das Schrifttum über die Kultur und Christianisierung 
Amerikas berücksichtigt.


